Holy Spirit Roman Catholic Church

1712 45th ST. Brooklyn, N.Y. 11204
Rectory: 718-436-5565 Fax: 718-436-5586
Holyspirit1712@gmail.com * https://www.holyspiritbrooklyn.org/

Rev. Fr. Rony Mendes, Administrator
Rev. Fr. Joseph Bassey, Parochial Vicar from St. Rose of Lima Church

Richard Yoon Song Pak, Deacon
Diana Benavente-Paredes, Secretary
Trustee, Joseph Marotta

Mrs. Martha Castro, Religious Education DRE (Trustee)
Tuesdays, Thursdays and Fridays from 10am-4pm

OFFICE HOURS: Monday - Friday 9:00AM-2:00PM

Tuesday— Friday 5:00PM-8:00PM

Saturdays and Sundays 10:00AM-1:30PM
EMERGENCY SICK CALLS ONLY (929)541-7649

Pentecost Sunday

Domingo de Pentecostés

MASSES/MISAS:
Monday thru Saturday
8:30 A.M. In the Chapel

CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M.

DEVOTIONS: Miraculous medal Wednesdays after 8:30
A.M. mass.

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays).

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: All day
every Friday from 9:00AM to 8:45PM and benediction at
8:45PM. Followed by the NIGHT ADORATION all night long
until the Celebration of the morning mass at 8:30AM in the
Chapel.

Saturday/Sabados:
7:00 P.M. Spanish

Sunday/Domingos:
9:00 A.M. Bilingual
(English-Spanish)
10:30 AM. Korean
12:00 PM. Spanish.

CONFESIONES: Sabados 4:00 P.M.

DEVOCIONES: Medalla milagrosa: miércoles después de
misa de 8:30 A.M.

Hora Santa: Todos los dias de 8:00 A.M.-8:25 A.M. (Excepto
viernes).

EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO: Todos
los viernes de 9:00AM-8:45PM vy la bendicion a las 8:45PM se-
guida de la ADORACION NOCTURNA toda la noche hasta la
celebracion de la Santa Misa a las 8:30AM en la Capilla.
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SATURDAY, May 23"

8:30AM
7:00PM*Cumpleanos de Pascual Juarez Velo.

Req. por la familia Juarez

SUNDAY, May 24"
Readings (Acts 2:1-11 | 1 Cor 12: 4:13-6 | Jn 20:19-23)

10:00AMTrilingual ~ HAPPY BIRTHDAY

C mu m an

Mass
Patron Feast Bay U
Pentecost b
MONDAY, May 25" R A

8:30AM*Holy Spirit protection for Yvette Clairgeane.

Req. by Marie
TUESDAY, May 26"

8:30AM *St. Philip Neri

WEDNESDAY, May27™
8:30AM*Cumpleafios de Agustin Robles
THURSDAY, May 28"

8:30AM

FRIDAY, May 29"

8:30AM *Souls in Purgatory. Req. by Carol Tolano.

SATURDAY, May 30"
8:30AM

7:00PM
SUNDAY, May 31*
Readings (Ex 34:4b-6,8-9 | 2 Cor 13:11-13 | Jn 3:16-18)
9:00AM t Joseph DiSanto (1% Year RIP).
Req. by the Arena Family

10:30AM*Korean Mass
12:00PM t Joselyn G. Garcia (QEPD).
Req. por Victoria Luna.
*Feliz Cumpleanos de Dilcia Lopez. Req. por Dilcia Lopez

§=
Beekly Financial Report May 179

SAT SUN SUN SUN
7:00PM 9:00AM 10:30AM 12:00PM

First Collection

$318.00 $475.00 $440.00 $1,177.00

Second Collection for Maintenance

$103.00 $177.00 - $223.00

Diocesan

Ascension Mass Food Pantry Religious Ed. Collection

$396.00 $25.00 $41.00 $207.00

DEVOTIONS:
Miraculous medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass.
Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays).
ENGLISH BAPTISMS:

Ist Sunday of the month at 2:00 P.M. parents must make
arrangements at the rectory. Bring child’s birth certificate.
Preparatory session, will be in accord with the priest.

MARRIAGES:

An appointment must be made with a priest six months in

advanced of the proposed date.
RELIGIOUS EDUCATION:

Classes for communion & confirmation start in the month
of September. Registrations are open.

ANOINTING & COMMUNION CALLS:

Those who wish to be anointed or receive communion at
home, call the rectory to make arrangements.

CENSUS:

New Parishioners are requested to register at the rectory.
Please notify us of any change of address, to help keep our
census records accurate. .

BAUTISMOS EN ESPANOL:
Primer y tercer sabado del mes a las 2:00 P.M. requisitos:
Certificado de nacimiento. Clases de bautismo: segundo
miércoles del mes 7:00 P.M. en la rectoria.

MATRIMONIOS:

la pareja debera acordar una cita con el sacerdote al menos
seis meses antes de la fecha de la boda.

EDUCACION RELIGIOSA:
Las clases para comunién y confirmacion comienzan en el
mes de septiembre.

UNCION Y COMUNION DE LOS ENFERMOS:
Para visitar una familia a la casa, por favor llamar a la
rectoria.

CENSO:
Nuevos feligreses registrarse en la rectoria. Notifique si hay
cambio de direccion para actualizar los datos parroquiales.

Vision Statement
By the end of 2027, we envision becoming a vibrant,
welcoming, and multicultural community of faith, marked
by a 30% increase in youth participation. We seek to honor

God and share the Gospel through meaningful Eucharistic

celebrations, compassionate service, and active community

engagement.

We also envision a faith community that fosters respectful
and constructive dialogue with non-Christians, reflecting the
love of God in every action. Through this witness, we aspire

to transform society and promote the common good and a

dignified life for all people.
Mission Statement
Guided by the Holy Spirit and inspired by Marian

spirituality in the school of Mary, our mission is to remain
living witnesses of Jesus Christ in the world. We proclaim

the Gospel of love through both word and sacrament,

offering a message that transcends worldly wisdom.

Through this new evangelization, we seek to share the living
hope found in God’s plan of salvation and fulfill the Great
Commission within a diverse and multicultural
environment.
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WYD Seoul 2027  JMJ Seiil 2027
“Take courage! I have overcome the world.” ;jAnimo! Yo he vencido al mundo.
The youth of Holy Spirit Church will be Los jovenes de la Iglesia del Espiritu Santo

participating for the first time in the participaran por primera vez en la Jornada

World Youth Day in Korea. We will be J Mundial de la Juventud en Corea. Nuestra primera
having our first meeting in the Church T reunion se llevara a cabo en el Salon Parroquial
Hall on Sunday May 31st at 1:30PM. %

All participants, parents, Chaperones, and ~ WYD

el domingo 31° de mayo, después de la Misa en
espafiol. Es indispensable la asistencia de todos los

sponsor have to attend. Important SEOOZL;L participantes, padres, acompafiantes y
information will be given on that day for patrocinadores. Ese dia se proporcionara
this especial journey. informacion importante sobre este viaje tan especial.
Prayer to the Holy Oracion al Espiritu Santo
""Come, Holy Spirit, ;Ven, Espiritu Santo!
C. Fill the hearts of your faithful and B Llena los corazones de tus fieles y enciende en
kindle in them the fire of your love. ellos el fuego de tu amor.

V. Envia tu Espirit i das todas 1
R. Send forth your Spirit and they shall be VI T SSPIrIH Y SeTan Creqaas todas [as

created, and You shall renew the face of the R. Y ren ovard?;:;;lz de la tierra.
earth. y Oremos:
O God, who by the light of the Holy Spirit, ) ;Oh Dios, que has iluminado los corazones de
did instruct the hearts of the faithful, grant tus fieles con la luz del Espiritu Santo!,
that by the same Holy Spirit we may be concédenos que, guiados por el mismo Espiritu,
truly wise and ever enjoy His consolations. Through sintamos la rectitud y gocemos siempre de su
Christ Our Lord. Amen." ..... ~ consuelo. Por Jesucristo Nuestro Seior. Ameén. ...

4

We need to pray to Jesus to make Junio es el Mes del Sagrado Corazon.
F ¥ Necesitamos orar a Jesus para que el corazén
t byl .

= »
A A- i de las personas sea como el suyo.
@ - Nos preguntamos qué esta pasando
\\\t

people’s heart like his, questions like what’s
going on in our society, why people are

acting like that; the answer is because en nuestra sociedad, por qué la gente actia

asi; la respuesta es porque el corazdn de las
personas esta vacio de Dios o con las cosas
mundanas. Necesitamos volver a Dios.

people’s heart are empty of God or with
worldly things. We need to come back to
God. During the month of June we will be

praying the Rosary in the garden at 7pm in rezaremos el Rosario en el jardin a las

front of the Sacred Heart of Jesus. The 7:00PM frente al Sagrado Corazén de
novenas will start on Wednesday June 3rd until Jesiuis. Las novenas comenzaran el miércoles 3 de

Thursday June 11. Sacred Heart of Jesus Mass on junio hasta el jueves 11de junio. La Misa del Sagrado
Friday J 12 at 7PM. Pl .. Corazon de Jesis sera el viernes 12 de junio a las
riday June 1= a - leasejom us. 7:00PM ;Unanse a nosotros!

Felicidades Didcono Richard

Durante todo el mes de junio,

Congratulations, Deacon Richard, o,

. . . L
on your third anniversary of ordination. ﬁnmm/mﬂ por sus 3 afio de Ordenacion.
Your commitment to the community and your /4 Your Su compromiso con la comunidad, su
dedication to serving others are an example to dedicacion a servir a los demas. son un
all. DIACONATE ’

ejemplo para todos.

May God bless your ministry with joy and ORDINATION  Dios bendiga su ministerio con alegria y paz.

peace.
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From the Pastets S hatom to you!

Deth - Dearly Beloved Church,

It is with profound joy that we celebrate the 105th anniversary of our parish church. We are doubly
overjoyed to mark this historic milestone today on Pentecost Sunday, the birthday of the Universal Church. Our
parish simply would not exist without your enduring faith, dedication, and presence; your joy is truly ours. As
we conclude our novena today, we stand united in faith, hope, and love with Christians around the world to
celebrate this great mystery. Pentecost marks the day when God fulfilled His ancient promise to pour out His
Holy Spirit upon all people, transforming a group of fearful, hidden disciples into a bold, global movement. It
serves as a powerful reminder of renewal, unity, and divine empowerment-urging us to step out of our comfort
zones, embrace diversity, and actively share the message of love and justice with the world.

When we read the account in Acts 2, we encounter a scene of holy disruption: a rushing mighty wind,
tongues of fire, and the miraculous ability to speak in the diverse languages of the world. Yet, if we look closer,
the true miracle of Pentecost is not just the fire or the wind-it is the transformation of the human heart.

Our Pentecost Invitation Today
1. Embracing the Outpouring of the Spirit
¢ The Message: The Holy Spirit brings revival, passion, and spiritual renewal.

*

The Pastoral Focus: Moving away from spiritual dryness or routine to experience
the dynamic presence and power of God in our everyday lives.

¢ Scripture: Acts 2:1-4

2. Cultivating Unity in Diversity
.

*

The Message: The Spirit bridges human divides and unites communities.

The Pastoral Focus: Rather than demanding uniformity, the Spirit knits our differences together to build a
diverse, loving community dedicated to the common good.

¢ Scripture: Acts 2:5-11

3. Moving from Fear to Bold Witness

¢ The Message: Pentecost serves as our catalyst to go out into the world.

¢ The Pastoral Focus: The disciples moved from locked rooms of fear to public squares of faith. This is a call
for the modern church to look beyond its walls and actively respond to the needs of our local community.

¢ Scripture: Acts 2:14-21

The same Holy Spirit that ignited the early church is alive and active within you today. As your
shepherd, I invite you to reflect deeply upon our shared baptismal covenant and pastoral mission. Let us renew
our commitment to this sacred calling by actively working toward our parish Vision and Mission Statement.
Every thread in the fabric of our parish-our councils, ministries, and parish groups, from the sanctuary to the

homebound, from our youth to our elders, and from the garden to the streets-is blessed by this divine
outpouring.

Our Lord Jesus made profound promises to us, and He kept every one of them. Following the example of our
Master and Savior, let us faithfully keep our own baptismal promises through the grace of the Holy Spirit. We
are being sent forth to bear rich, multiple fruits that will endure in Jesus’ name.

Let us express our gratitude and joy today through our Eucharistic celebration and our outdoor garden
concert. May the Holy Spirit descend upon us afresh—Iet the fire falll We are a gifted people; let us use our
talents to serve others and bear lasting fruit.

Happy Birthday
Yours in Christ,

Fother Rony Mendes
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Del Eseritorie Shalom a Todos!
Del ?Mt‘a@?\ Querida Iglesia:

Con profunda alegria celebramos el 105.° aniversario de nuestra iglesia parroquial. Nos sentimos
doblemente gozosos al conmemorar este hito historico hoy, Domingo de Pentecostés, el dia del nacimiento de la
Iglesia Universal. Nuestra parroquia sencillamente no existiria sin su fe inquebrantable, su dedicaciéon y su
presencia; su alegria es verdaderamente la nuestra. Al concluir hoy nuestra novena, permanecemos unidos en fe,
esperanza y amor junto a los cristianos de todo el mundo para celebrar este gran misterio. Pentecostés marca el
dia en que Dios cumplié su antigua promesa de derramar su Espiritu Santo sobre toda la humanidad,
transformando a un grupo de discipulos temerosos y ocultos en un movimiento audaz y global. Sirve como un
poderoso recordatorio de renovacion, unidad y empoderamiento divino, instdndonos a salir de nuestra zona de
confort, a acoger la diversidad y a compartir activamente el mensaje de amor y justicia con el mundo.

Cuando leemos el relato del capitulo 2 de los Hechos de los Apdstoles, nos encontramos con una escena
de santa irrupcion: un viento impetuoso y fuerte, lenguas de fuego y la capacidad milagrosa de hablar en las
diversas lenguas del mundo. Sin embargo, si observamos con mayor detenimiento, el verdadero milagro de
Pentecostés no reside tnicamente en el fuego o en el viento, sino en la transformacion del corazén humano.

Nuestra invitacion de Pentecostés para hoy
1. Acoger el derramamiento del Espiritu
+ El mensaje: El Espiritu Santo trae avivamiento, pasion y renovacion espiritual.

+ El enfoque pastoral: Alejarnos de la sequedad espiritual o de la rutina para experimentar la presencia dindmica
y el poder de Dios en nuestra vida cotidiana.

Escritura: Hechos 2:1-4
. Cultivar la unidad en la diversidad
El mensaje: El Espiritu tiende puentes sobre las divisiones humanas y une a las comunidades.

* o D e

El enfoque pastoral: En lugar de exigir uniformidad, el Espiritu entrelaza nuestras diferencias para edificar
una comunidad diversa y amorosa, dedicada al bien comun.

Escritura: Hechos 2:5-11
. Pasar del miedo a un testimonio audaz
El mensaje: Pentecostés actia como nuestro catalizador para salir al mundo.

* o W o

El enfoque pastoral: Los discipulos pasaron de habitaciones cerradas por el miedo a plazas publicas de fe.
Este es un llamado a la Iglesia moderna para que mire mas alld de sus muros y responda activamente a las
necesidades de nuestra comunidad local.

¢ Escritura: Hechos 2:14-21

El mismo Espiritu Santo que encendi6 a la Iglesia primitiva estd vivo y activo en ustedes hoy. Como su
pastor, los invito a reflexionar profundamente sobre nuestra alianza bautismal y nuestra mision pastoral
compartidas. Renovemos nuestro compromiso con este llamado sagrado trabajando activamente en pos de la
Vision y la Mision de nuestra parroquia. Cada hilo en el tejido de nuestra parroquia-nuestros consejos, ministerios
y grupos parroquiales; desde el santuario hasta los enfermos en casa, desde nuestros jovenes hasta nuestros
ancianos, y desde el jardin hasta las calles-es bendecido por este divino derramamiento.

Nuestro Sefior Jesus nos hizo promesas profundas, y cumplié cada una de ellas. Siguiendo el ejemplo de
nuestro Maestro y Salvador, cumplamos fielmente nuestras propias promesas bautismales mediante la gracia del
Espiritu Santo. Somos enviados a dar frutos abundantes y multiples que perduraran en el nombre de Jesus.

Expresemos hoy nuestra gratitud y alegria a través de nuestra celebracion eucaristica y de nuestro
concierto al aire libre en el jardin. Que el Espiritu Santo descienda sobre nosotros una vez mas: jque descienda el
fuego! Somos un pueblo colmado de dones; utilicemos nuestros talentos para servir a los demds y dar frutos
perdurables.
iFeliz aniversario!

Suyo en Cristo,

@a&'e@.ony'rnewfu
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The Ascension of the Lord
May 24° Readings (Acts 2:1-11 |1 Cor 12: 4:13-6 | Jn 20:19-23)

GROW AS A DISCIPLE:
PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE

The Solemnity of Pentecost is about the gift of
the Spirit in our lives. St. Paul reminds us that despite
the variety of gifts we have received, we are one Body.
To make sense of this, consider that on a human level,
some of us are introverts, while others are extroverts.
Each personality type has particular gifts and struggles.
Sometimes, our differing personality types can grate on
each other, causing tension. And yet, how often do
others who are our “opposites” remind us of truths we
often forget? (Speaking as an extrovert, I need
introverts to remind me that you can often learn more
from quiet listening than talking out loud.) So, too,
with spiritual gifts! As we consider the ways God has
gifted each of us, let us remember that the differences
between us have a specific purpose: to equip all of us
to grow and experience the fullness of life in Christ.

GO EVANGELIZE
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT

In our first reading, we see that the Holy Spirit
enables the disciples to speak in languages they did not
know. While they were given an extraordinary spiritual
gift to do so, today’s missionaries serving in foreign
lands must learn the local language to effectively
minister among the people they serve. No matter where
we find ourselves, perhaps we, too, can learn a new
“language,” or find new ways to live our faith and
share the Gospel. Effective evangelization happens
when we can look to the “signs of the times” and
propose, “in language intelligible to each generation,”
that Jesus Christ is the answer to the “perennial
questions” which arise in each human heart. (Gaudium
et spes 4)

INVITATION
The word Catholic comes from a Greek word meaning,
“according to the whole” or “universal.” As we see in
today’s first reading, from the beginning of our Church,
the Spirit’s desire was to gather people of every nation,
tribe, and tongue into the one Body of the Church. The
Catholic Church is a global communion, consisting of
the Latin Church and 23 Eastern Churches that worship
according to their particular rite, customs, and
language. Each of these Churches_has unique spiritual
gifts that enrich the wider Church. Plan to visit another
Catholic Church in your area that worships in a
different language or rite than your own to experience
the manifold gifts of the Spirit that exist in every place
where the Church is.

By: Faith Catholic: Grow and Go

La Ascension del Sefor
24° de Mayo, Lectura (He 2:1-11 | 1 Cor 12: 4:13-6 | Jn 20:19-23)

CRECER COMO DISCIPULO:
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE

La Solemnidad de Pentecostés trata sobre el don del
Espiritu en nuestras vidas. San Pablo nos recuerda que, a
pesar de la variedad de dones que hemos recibido, somos un
solo Cuerpo. Para entenderlo mejor, piensa que, a nivel
humano, algunos somos introvertidos, mientras que otros,
extrovertidos. Cada tipo de personalidad tiene sus propios
dones y dificultades. A veces, nuestras distintas
personalidades pueden chocar entre si, lo que puede causar
tension. Y, sin embargo, jcon qué frecuencia nos recuerdan
los que son nuestros “opuestos” las verdades que a menudo
olvidamos? (Hablando como extrovertido, necesito a los
introvertidos para que me recuerden que a menudo se
aprende mas escuchando en silencio que hablando en voz
alta). jLo mismo ocurre con los dones espirituales! Al
reflexionar sobre las formas en que Dios nos ha dotado a
cada uno, recordemos que las diferencias entre nosotros
tienen un propoésito especifico: equiparnos a todos para
crecer y experimentar la plenitud de la vida en Cristo.

IR y EVANGELIZAR )
ORACION, INVITACION, TESTIMONIO, ACOMPANAMIENTO

En la primera lectura vemos que el Espiritu Santo
permite a los discipulos hablar en lenguas que no
conocian. Aunque a ellos se les concedi6 un don espiritual
extraordinario para hacerlo, los misioneros de hoy que
sirven en tierras extranjeras deben aprender el idioma
local para poder ejercer su ministerio de forma eficaz
entre las personas a las que sirven. No importa donde nos
encontremos, quiza también podamos aprender un nuevo
“idioma” o encontrar nuevas formas de vivir nuestra fe y
de compartir el Evangelio. La evangelizacion eficaz se da
cuando sabemos fijarnos en los “signos de los tiempos” y
proponer, ‘“acomodandose a cada generacion”, que
Jesucristo es la respuesta a “los perennes interrogantes”
que surgen en el corazén de cada persona (Gaudium et
spes 4).

INVITACION: La palabra “catélico” proviene de un
término griego que significa “segun el todo” o
“universal”. Como vemos en la primera lectura de hoy,
desde los inicios de nuestra Iglesia, el deseo del
Espiritu ha sido reunir a personas de todas las naciones,
tribus y lenguas en el tnico Cuerpo de la Iglesia. La
Iglesia Catoélica es una comunién global que comprende
la Iglesia latina y 23 Iglesias orientales que celebran el
culto seglin sus ritos, costumbres e idiomas particulares.
Cada una de estas iglesias tiene dones espirituales
unicos que enriquecen a la Iglesia en su conjunto.
Planea visitar otra iglesia catdlica de tu zona que
celebre el culto en un idioma o rito diferente al tuyo
para experimentar los multiples dones del Espiritu que
existen en cada lugar donde esta la Iglesia.

Por: La Fe Catdlica: Crece y camina
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FOOD PANTRY

Next distribution-Préxima distribucion
Friday May 29, from 9am to 9:45am &
Sunday May 31, from 10am-12pm

During bad weather please call before you
come for information: (929)466-2871.

DESPENSA DE ALIMENTOS
Proxima distribucion:
Viernes 29 de Mayo, de 9:00 a 9:45 a.m.
& Domingo 31 de Mayo, de 10am-12pm.
En caso de mal tiempo, por favor, llame antes de venir

GRUPO DE JOVENES:
Martes 7:00-9:00 PM en el sotano de la Iglesia.

SAGRADO CORAZON: Primer Jueves del Mes
7:00PM Devocion al Sagrado Corazon de Jesus
frente a su imagen en el Jardin de la Iglesia.

MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe
7:00PM cada segundo Jueves del mes.

ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM

de oracion.

para obtener informacion. (929) 466-2871.

the food pantry program.
On Sundays to prepare
bags 8am-10am for the
distribution of the food. For
information call Carol at
(929) 466-2871

la despensa de alimentos. Los
domingos, de 8:00 a. m. a
10:00 a. m., para preparar las
bolsas para la distribucion de
alimentos. Para mas
informacion, llame a Carol al
(929) 466-2871

Todos los Sabados. Exhortamos a mantener una cadena

CLASES DE APOLOGETICA:

Miércoles 7:00-9:00PM sétano de la rectoria.
ACCION CATOLICA NUEVA VIDA:

Viernes en el Sotano de la Iglesia de 7-9 PM.
CURSILLISTAS:

Jueves de 7:00-8:00 PM Soétano de la Rectoria.
DIVINA MISERICORDIA: Coronilla

Viernes de 6:00-7:00 PM Sétano de la Rectoria.

SR. DE LA CLEMENCIA:

Cada tercer Sabado reunioén de Grupo 10AM salon de
la Iglesia. Las familias pueden recibir la imagen del Sr.
de la clemencia en sus casas.

§=

Let’s Learn the Regina Caeli for our
Blessed Virgin Mary

Aprendamos Reina del Cielo por Nuestra
Santisima Virgen Maria

Regina Caeli

V: Queen of heaven, rejoice, alleluia.
R: The Son you merited to bear,
alleluia,

V: Hasrisen as he said, alleluia.

R: Pray to God for us, alleluia.

V: Rejoice and be glad, O Virgin Mary,
alleluia.

R: For the Lord has truly risen,
alleluia.

Let us pray. God of life, you have given
joy to the world by the resurrection of
your Son, our Lord Jesus Christ. Through
the prayers of his mother, the Virgin
Mary, bring us to the happiness of eternal
life. We ask this through Christ our Lord.
Amen.

Regina Caeli
V: Regina caeli, laetare, alleluia.
R: Quia quem meruisti portare, alleluia.
V: Resurrexit, sicut dixit, alleluia.
R: Ora pro nobis Deum, alleluia.

V: Gaude et laetare Virgo Maria, alleluia.

R: Quia surrexit Dominus vere, alleluia.
Oremus:

Deus, qui per resurrectionem Filii tui,
Domini nostri Iesu Christi, mundum
laetificare dignatus es: praesta,
quaesumus; ut, per eius Genetricem
Virginem Mariam, perpetuae capiamus
gaudia vitae. Per eundem Christum
Dominum nostrum. Amen.

Gloria Patri, et Fili, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc et semper,
et in saeccula saeculorum. Amen. (3 X)

Reina del Cielo

G: Reina del cielo, alégrate, aleluya.
T: Porque el Sefor, a quien has llevado
en tu vientre, aleluya.

G: Ha resucitado segtn su palabra,
aleluya.

T: Ruega al Sefor por nosotros, aleluya.
G: Gozay alégrate Virgen Maria,
aleluya.

T: Porque en verdad ha resucitado el
Sefior, aleluya.

Oremos:

Oh Dios, que por la resurreccion de Tu
Hijo, Nuestro Sefior Jesucristo, has
llenado el mundo de alegria, concédenos,
por intercesion de su Madre, la Virgen
Maria, llegar a los gozos eternos. Por
Jesucristo Nuestro Sefior. Amen.
Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu
Santo, como era en el principio ahora y
siempre por los siglos de los siglos.
Amen. (tres veces)
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We want to Honor our 108 years old Queremos honrar a nuestra fiel
faithful parishioner. parroquiana de 108 afios:

Mary Carnaggio Mary Carnaggio
Heavenly Father, we thank you for the gift of Your Padre Celestial, te damos gracias por el don de tu fiel
faithful servant Mary Carnaggio. Thank You for the sierva, Mary Carnaggio. Gracias por el tiempo, el
time, love, and dedication she bring to our church | ¢ amory la dedicacion que ella aporta a nuestra familia
family. Bless them with renewed strength, granther 4 Vg parroquial. Bendicela con fuerzas renovadas,
peace in her daily life, and fill her heart with the joy of ¢ concédele paz en su vida cotidiana y llena su corazén
Your Holy Spirit. Amen. ; con la alegria de tu Santo Espiritu. Amén.
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Offering a Catholic Mass intention for

a graduate is a powerful spiritual gift that places
their future into God’s hands. It celebrates their
achievements, prays for divine guidance, and
gives thanks for the blessings of their education,
uniting your personal prayers with the most

powerful prayer in the Catholic Church. We
invite you to call the rectory and place
your intentions for your loved graduate.

PLEASE PRAY FOR THE SICK RECE

Ofrecer una intencion de Misa catolica

por un graduado es un poderoso regalo
espiritual que pone su futuro en manos de
Dios. Celebra sus logros, implora la guia
divina y da gracias por las bendiciones de
su educacion, uniendo sus oraciones
personales con la oracion mas poderosa
de la Iglesia catolica. Le invitamos a
llamar a la rectoria para
encomendar sus intenciones por

POR NUESTROS ENFERMOS su querido graduado.
R\  Jerome Jecewiz~Vanessa Felipe ~ Kathy %=
N Prischinello ~ Jimmy Sercia Sacramental Celebrations:
ﬁgﬁ” ~ Stephen Brancaccio ~ Marie Carnaggio Please keep our students and their families in your
" 4= prayers as they prepare for these holy milestones:
MAY: MONTH OF THE Celebraciones sacramentales:
BLESSED VIRGIN MARY Por favor, tengan presentes en sus oraciones a
We are praying the Holy Rosary in front of the nuestros estudiantes y a sus familias mientras se
Grotto of Our Lady the Blessed Virgin Mary every ~ preparan para estos santos hitos:
day at 7:00PM, please join us. May 24: Confirmation for
MAYO: MES DE LA SANTISIMA Wy ?f‘;letsn(llj;’g éﬂﬁﬁ’;ﬁa para
VIRGEN MARIA =X adultos (Holy Spirit)
Rezamos el Santo Rosario May 27: Confirmation for
en frente de la Gruta de la Children (St. Rose of Lima Church)

;o . , 27 de mayo: Confirmacion para
Santisima Virgen Maria ninos (En Santa Rosa de Lima)

todos los dias a las 7:00PM.  juue 6: First Holy
Rifa del 31 de Mayo: Communion

1°Premio: Imagen de la Virgen Maria ¢ qe Junio: Primera
2°Premio: $200.00

3° Premio: $100.00 y Regalos Sorpresa Comunion
,, 4= = /(" Blair Mazzarella
% , -
3= Jenny S Flower % ;7 Funeral Home . .
% 2 We're Here At Your Most Inmediate Time Of Need
\\; ) (9130530; ;t6hs gfre(e’ilg)l‘(?flfl;?l45§ e & Caring, Compassionate Funeral Planning and Ceremony Services.
e 53 Nr A DG e S § & Call (718)282-1164. 723 Coney Island Ave. Brooklyn, NY 11218
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